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ESPANOL

Conforme a las disposiciones legales vigentes relativas a la propiedad industrial,
las marcas o nombres comerciales indicados en este catalogo son propiedad exclusi-
va de los fabricantes de cilindros y cerraduras, asi como de los fabricantes de auto-
maviles. Dichas marcas o nombres comerciales se indican en calidad simplemente
informativa con el fin de reconocer con rapidez la cerradura a la que corresponden
nuestras piezas.

Este catéalogo esta reservado exclusivamente a profesionales de la reproduccion
de llaves que utilizan piezas JMA. Los datos referentes a los productos de este ca-
télogo tienen caracter indicativo. Manteniendo siempre las caracteristicas basicas,
nos reservamos el derecho de realizar, sin previo aviso, modificaciones técnicas,
estéticas o de otro tipo, por razones de evolucién de los productos en cuestion.

FRANCAIS

Conformément aux dispositions légales en vigueur relatives a la propriété
industrielle, les marques ou les dénominations commerciales citées dans ce
catalogue sont la propriété exclusive des fabriquants de cylindres et de serru-
res ainsi que des constructeurs de voitures, autres constructeurs, distributeurs
et utilisateurs. Ces marques ou dénominations commerciales sont indiquées a
titre de simple information afin de connaitre rapidement a quelle serrure nos
ébauches sont destinées.

Ce catalogue est exclusivement réservé aux professionnels de la reproduction
de clés, utilisant des ébauches JMA. Les renseignements sur les produits de ce
catalogue sont donnés a titre indicatif. Tout en gardant les caractéristiques de
base, nous nous réservons le droit d'apporter, sans préavis, des modifications
techniques, esthétiques ou autres, dues a I'évolution des produits en question.

POTUGUESE

Em conformidade com as disposigbes legais vigentes sobre a propriedade
industrial, as marcas ou nomes comerciais indicados neste catélogo séo pro-
priedade exclusiva dos fabricantes de cilindros e fechaduras, assim como dos
fabricantes de automdveis. Ditas marcas ou nomes comerciais mencionam-se
com propdsitos meramente informativos, com o fim de reconhecer com rapidez
a fechadura a que correspondem as nossas pegas.

Este catdlogo esta reservado exclusivamente a profissionais da reprodugdo
de chaves que utilizam pegas JMA. Os dados referentes aos produtos deste
catélogo tém cardcter meramente indicativo. Mantendo sempre as caracteris-
ticas basicas, reservamo-nos o direito de realizar, sem prévio aviso, quaisquer
modificages técnicas, estéticas ou de outro tipo, resultantes da evolugéo dos
produtos em questao.

NOTA - NOTE

ENGLISH

In accordance to current legal dispositions related to industrial property, the
brands or commercial names indicated in this catalogue are the exclusive pro-
perty of the manufacturers of cylinders and locks, as well as the manufacturers
of automobiles. These brands or commercial names are used as mere informa-
tion in order to quickly recagnise the lock to which our parts correspond.

This catalogue is exclusively reserved to professional key duplicators that use
JMA pieces. The data referring to the products of this catalogue is merely
informative. Always maintaining the basic characteristics, we reserve the right
to making, without previous notification, technical, aesthetic or other types of
modifications, for improvement reasons of the products in question.

DEUTSCH

Gemél8 den geltenden gesetzlichen Bestimmungen beziiglich des gewerblichen Ei-
gentums, der Marken oder Handelsnamen, die in diesem Katalog angegeben sind,
sind diese ausschlielSliches Eigentum der Hersteller der Zylinder und Schidsser sowie
der Fahrzeughersteller. Diese Marken oder Handelsnamen werden aus rein informati-
ven Griinden angegeben, um die Schldsser, zu denen unsere Teile gehdren, schneller
2u erkennen.

Dieser Katalog ist ausschlieBSlich fiir Fachleute auf dem Gebiet der Reproduktion von
Schiiisseln gedacht, die Teile von JMA verwenden. Die Daten beziiglich der Produkte
dieses Katalogs haben indikativen Charakter. Unter Beibehaltung der grundlegenden
Charakteristiken behalten wir uns das Recht vor, ohne Vorankiindigung technische,
dsthetische oder sonstige Modifikationen aufgrund der Weiterentwicklung der fragli-
chen Produkte vorzunehmen

POLSKI

Zgodnie z aktualnymi przepisami prawnymi zwigzanymi z ochrong wfasnosci
przemystowej, marki i nazwy handlowe wymienione w tym katalogu sg
wylgczng whasnoscig producentéw wkiadek i zamkow, oraz producentéw sa-
mochodow. Zaréwno marki jak i nazwy handlowe sq wykorzystywane jedynie
w celu szybkiego rozpoznania zamka, ktéremu odpowiadajg nasze produkty.
Ten katalog jest zarezerwowany wytacznie dla profesjonalistow kopiowania klu-
czy korzystajacych z produktéw JMA. Informacje odnoszace sig do produktow
w katalogu majq charakter orientacyjny. Przy zachowaniu podstawowych pa-
rametréw, zastrzegamy sobie prawo, bez uprzedniego powiaDOM ®ienia, do
zmian technicznych, estetycznych lub innych, w celu poprawy produktéw.

Atencion: Concerniente a las marcas y denominaciones comerciales ver nota
Attention: Concernant les marques et denominations commerciales voir la note
Achtung: Beziiglich der Marke und des Handelsnamens achten Sie bitte auf die Hinweise

Attention: Concerning the marks and commercial denominations see note
Atengdo: Relativamente as marcas e denominagdes comerciais, ver nota
Uwaga: W zaleznosci od marki i nazwy handlowej nalezy zapoznac si¢ z notg




JMA SPAIN

JMA ALEJANDRO ALTUNA, S.L.U.
Tel +34.943 79 30 00

Fax +34 9437972 43
Bidekurtzeta, 6 P.0.Box - Apdo. 70
20500 Arrasate - Mondragén
Gipuzkoa — SPAIN

www.jma.es

jma@jma.es

JMA FRANCE

JMA FRANCE SAS

Tel +33 013922 42 10
Fax+3301392242 11
Technoparc

13, rue Edouard Jeanneret

F- 78306 Poissy Cedex
www.jmafrance.fr
service.commercial@jmafrance.fr

JMA POLSKA

JMA POLSKA Sp. z.0.0.

Tel +48 4263512 80

Fax +48 42 651 54 63

91- 342 £6dz, ul. Zbgszynska 3
www.jmapolska.p!
biuro@jmapolska.p!

JMA PORTUGAL
ALTUNA PORTUGAL

COMERCIO DE CHAVES UNIPESSOAL, LDA.

Tel +351 219 947 470

Fax +351219 947 471

Rua de Goa N°22

2690-356 Santa Iria de Azoia
www.jmaportugal.com
comercial@jmaportugal.com

JMA WORLDWIDE

JMA UK

SKSLTD

Tel +44 144 229 1400

Fax +44 144 286 3683

Unit 2, Canalside Northbridge Road
Berkhamsted

Herts HP4 1EG
www.jmakeys.co.uk
sales@skskeys.co.uk

JMA MAROC

JMA MAROC S.AR.L.

Tel +0520 150 535

Fax +0520 150 536

83,85 Bd Oued ZIZ, El Oulfa
Casablanca

www.jma.ma
jma@jma.ma

JMA MEXICO

LLAVES ALTUNA DE MEXICO S.A de C.V
Tel +562 33 3777 1600

Fax +52 33 3777 1609

Av. Aviacion No. 5520

Col. San Juan de Ocotan

C.P. 45019 Zapopan, Jalisco
WWW.jma.com.mx

ventas@jma.com.mx

JMA PERU

JMA PERU S.A.C.

Tel +51 639 9300

Av. Los Paracas 130,
Urbanizacién Salamanca,
Distrito Ate, Lima
WWw.jma-peru.com
info@jma-peru.com

JMA COLOMBIA

IFAM - JMA Colombia, S.A.S.
Tel +57 1 53333246

Fax +57 3203497446

Diagonal 115A - 708 - 45 Local 1
Bogota

www.jmacolombia.com
info@jmacolombia.com

JMA USA

ALTUNA GROUP USA INC.
Tel +1 817 385 0515

Fax +1817 385 4850
1513 Greenview Drive
75050 Grand Prairie

Texas

www.jmausa.com
info@jmausa.com

ALTUNA GROUP HEADQUARTERS

Tel +34 943 79 30 00
fax +34 943 7972 43

Bidekurtzeta, 6 P.0.Box - Apdo. 70

20500 Arrasate - Mondragén
Gipuzkoa — SPAIN

Member Of



